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“rika Mann

7« Novembaer 1950

Lieber Herr Dr. Belzner:

Yelne pute Absicht, an Sie zu schreiben,
besteht seit langem. Und zwar ha'te und Habe ich das Re-
duerfnis, Thnen zu gratulieren-und zu danken fuer viele
vorzuegliche Aeuaserungen, fuer dle Tauterkeit und den Yut, o c
Pa» hinter diesen stehgl“und fuer die gmanze Binzimartipgkelt
Threr Tracheinung inmitten des deutschen Sumpfes. Yun war
aber der "Kolumbus" sehr ir-tuemlich in dle Prachtkiste ce-
raten, in welcher die reiche Puecheremte unseres Sommers
suf langsamatem Wege hlerher raiste, und 1at ergo srst Imerg-
lich in meine Haende relangt. Thn wollte ich relsaen haben,
ehs lch Thnen achrieb,

Ich habe ihn gelesen, und bin, wis Sde
denken moegen, ergriffen von seinen manigfachen dichterischen
Schoenhei ten nicht nur, sondern auech von elem, was menschliech
ueberzeugend und ansprechend darin i1st. Dennoch darf 1¢h Thnen
nicht verhehlen, dass es Dinge gibt, in diesem;1934 eﬂschiﬁnanan‘
und 1949 neusufgelegten Buch, die mich zutiefst befremden und
Dezueglich derer 1ch nur zu gern eine ©rklasrung (im Sinne von
"explanation”) von Thnen hsette. Ts 1st nicht meine Absicht,
alles Einschlaegige aufzuzaehlen. Lassen Sie mich nur von
den beiden Hauptsachen sprechen. Wie, um Gottes und der lieben
Fnglein willen, war ss moeglich, dass Sie, doch schon etwa
32jaehrig|im gwelten Jahre von Hitlers ?errschaft|ain ¥apitel
erscheinen liessen, ja es vermutlich im ersten Jahre dieser
Herrschaft schrieben, wie das "Daa}el auf dem Tiseh" benannte,
ziemlich im Anfang des "Kolumbus"Z lnd wie ist es erklaerlich,
dass Sle das Buch mitsamt diesem ¥apitel, und ohne von {hm abe-
zurnecken, im Jahre dea Tnheils 49 neunerdinga auf den Yarit
warfen? Wie auch Immer Sle o3 cemeint haben moegen, Aas Fanitel
1st von elnem washrhaft arokalyptischen Bausch- und Ropen-Anti-
semitismus, wie 1ch 1hn umfass-nder und eindrucksvoller (von
wegen dichterischer Schoenhelt) kaum bei einem Yazi-Autor ce-
funden habse. 'Ind washrend ez sich - eben vermittels seines
kuenstlerischen Niveaus-von allen Wazi-Produkten dentlichst
unterscheidet, arbeitet es mit Arpumenten, fa Ausdruecken, die
der Requisitenkammer und der Terminolopie der WSDAP peradeswars
entnommen scheinen., %s l1iest sich, als ob der Autor Witlern
komplett auf den Leim gerangen waere, 1hm, dem die "Brechunsg
der Zinsknechtschaft" angeblich wichtipstes Ziel war, ein 7iel,
das nur erreicht werden konnte, wenn es keine Tuden mehr pab,
Und wheohl Thr Held in jener einen Onadensekunde voll des
¥itzefuehls ist fuer alle leldende, unschuldig-schuldipge ¥reatur,
vermag er Jenem luziferischen Daniel niecht nur nicht zu vergeben,
sondern beschliesst auech noch, ihn,-"den Yintern auf den Stuhl
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geleimt, die Muesse suf den Bretterboden genagelt, die linke
Hand auf den teppichgeschmueckten Ladentisch, die rechte re-
spreizt auf dle Kasse" in einen "Stand" hineinzusatzen, wo er
denniglerig mit dem Kopfe wackelnd|"unter den Gauklern sitzen”
moege, bis er"verwittert oder ein Fanatiker ihn die Schutthalde
hinunterstuerzt."- = HNun moegen Sie sagen, &8s sel aratens

Thr Kolumbus kein “ngel und zweitens sei auf das tragische
Schicksal der Juden, welches sie zu der Pest &39 i,

sle hier dargestellt sind, Iimmerhin aufmerksam gemacht. .Tas
1st richtig, aber beil weltem nicht penug. 'nd, wie schon ver-
merkt’, diese Seiten, da sle von Thnen sind, und in einem RBuche
stehen, das Sie-offenbar in aller Unschuld-mir geschenkt haben,
stellen ein recht unheimliches Rastsgsel fuer milech dar.

: Vicht viel anders ergeht ez mir mit dem "Hamburcer
5 Chréstonhorusgebet”, Tie nordische Welt, die Sie da mit so viel
Migto schildern, worin unterscheidet sie sich denn von dearienigen
Coerings? Mier moechte ich beten mit dlesem Volkn,dgﬁut unter
dar schre’!enden ”1ldgansiolke,:1ch moachte mit diessen nord!achen
Scharen Mrotlos und blutig gen Himmel fahren, ¥yria und "1efson,
ees"%ee0 Josus, wie bist du gewaltig im Yorden, #ie 3ind Aeine
Hzars blond cewordcnajgeina dunklen Augen wusden blau,ghier ist
dein wahrer Wundergau..." ; 'n4 dann, nachdem des puten ¥iruel
huebsche "Bernsteinspinne;' wie sie dies nicht besser verdient,
/ im Mitfelmeer verschwunden, spricht Thr Held as sus, dasa ar
Izh¢gwhgq¢“r'docﬁv{n Deinem (des Herrn) rechten Zauberlande, auf Deinem "
\MMEEL__J#fEI'achluuhzandon Reterboden gestanden.” Dort "sprach er das Abend-
gebet eines amengstlichen Kindes, das Taubengebet einer schuech-
ternen Braut", sprach "die Schmeichelel der Litaneien uné stand
doch im Lande, wo Gottes Wort maechtig ist und (77?) seine Roten
auf feurigen Rossen im funkelnden Erzengelkleld usber die Trde
stampfen und in der Sprache des Volkes julakm fluchen und fubl-
lieren,"= Aber ich zitiere achlecht. Viel Verwunderlicheres mocl,
findet sich in dlesem Kapitel, nhne ;dass selbst der leidlich
genabte Leser an irgend einer Stelle des Autors Fritik launt
werden hoerte an so viel graesslichstem Blut-und-Roden,

¥issverstehen Sia mich nicht. FKeineswera wund
keineafalls geht es mir Aarum, Sie "zgur Rede zu stellen", Thnen
"Yorwuerfe zu machen", oder etwas Verwandtes zu tun. 7ufaellie)
nur, sind Sie der schlichthin einzige "Innerdeutsche”, dem ich
unter vielen Hunderten berermnet, ﬁ von dem ieh, auf Grund
solcher Begegnung nicht nur,sondern auf Grund seiner HWaltunge,
sait Alese mir bekannt ist, der Usberzeungung war, "unserainer"”
koenne.wirklich mit ihm reden, Missverstaendnisse selen ansre-
schlosaen, und er sei physisch ausserstande, Minere zu tun, zu
denken oder zu schreiben, die einen Schoek Tuer 'una'bedeuntaten.
7u sagen, die Lektuere des "Kolumbus" - beil allem Schoenen, 1ia
Hinrelssenden, das sle mit sich brachte - se!l kein Schoek fuer




mich gewesen, waere unaufrichtig elen S1e also nett, und

lassen Sie mich t1sasen, wa da redacht haben, und
""I"!.G‘"!O,— .q”.!-‘ w"".]ﬂ_r‘, --rjvo-n’ oL |

r Ansicht waren, derelaichen
11esse sich unters Volk brin: n, ohne die achresklichate Ver
wirrung anzurichten.
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eine besten Wuensche. Was feh einrancs in
(ZU gr )3‘-157'1 "-IL’J?'\ZG schri q?}, [ _3[‘:7-'[’:_5 13‘["1 Zum ﬂ“-f':"“_-htq'! ""*F."q’!"'—
' holen: Thre Q'EFQ'?::'-'.Z'&, samt und sonders und einer wie der
(£ef e anderehaben mi r Sgp@eew "1indruck gemacht, 2inen “indruek, den
e ¢ ieh mir dureh die Beunruhf gung, dis fene Kapitel In mir arweckten,
- durchaus nicht schmaelern und verderben lasse. Bitte amp®ehlen
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